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BEGRUNDELSE

Dette forslag til radsforordning vedrerer fastsazttelsen af de samlede tilladte
fangstmaengder (TAC) for 1995, EF's andel af dem, andelenes fordeling pa
medlemsstaterne og betingelserne for fiskeri af disse kvoter. EF har enekompetence til
at fastsaztte og fordele fiskerimulighedeme, jf. forpligtelserne i artikel 8, stk. 4, i Radets
forordning (EQF) nr. 3760/92 af 20. december 1992.

Det bemarkes, at der som folge af Sveriges og Finlands tiltreedelse er medtaget nye
bestande i forslaget i forhold til 1994.

Hvad angar de autonome bestande, for hvis vedkommende ACFM har baseret sin
udtalelse pa analytiske vurderinger, og i de tilfeelde, hvor Den Videnskabelige, Tekniske
og Dkonomisk Komité for Fiskeri har bekraftet udtalelsen fra ACFM, er de foreslaede
TAC baseret pa disse komitéers udtalelse.

Hvad angar de autonome bestande, for hvilke der ikke foreligger analytiske vurderinger,
er der foreslaet TAC (forebyggende TAC). I disse tilfelde har Kommissionen enten
baseret sit forslag pa udtalelser fra ACFM eller fra Den Videnskabelige og Tekniske
Komité for Fiskeri, nar disse organer har opgivet specifikke tal for TAC. Nar der ikke
foreligger nogen specifikke tal, er den foresldede maengde lig med den, der forrige ar blev
vedtaget af Radet.

Konsultationerne mellem Feallesskabet og Norge i Bruxelles, den 30 november 1994,
resulterede 1 en aftale om gensidige fiskeriordninger for 1995 indtil den 31. marts. Disse
ordninger indebzerer bl.a. visse fangstkvoter til norske fartgjer i EF-farvande.

Af den seneste rapport fra ACFM fremgar det, at mange af bestandene af demersale fisk,
isar torsk, kuller, hvilling, sej og kulmule, udnyttes meget kraftigt og menes at vere i en
prekeer situation set fra et biologisk synspunkt. Afhaengigt af, hvilken bestand der er tale
om, har ACFM anbefalet restriktive TAC. Rekommendationerne fra ACFM afspejles i
den foreslaede forordning. Desuden foreligger der 1 ar analytiske vurderinger af tilstanden,
hvad angér en raekke bestande i region 3. Resultaterne af disse vurderinger afspejles ogsa
1 den foreslaede forordning.

De tekniske betingelser, der foreslas for 1995, er stort set de samme som for 1994. Der
er imidlertid tale om nogle udbygninger og @ndringer.

1) I betragtning af, at visse tekniske foranstaltninger ber ivarksattes pr. 1. januar
1995, er de taget med i forslaget i form af midlertidige undtagelser fra
hovedregleme i afventning af, at de tilsvarende forordninger @ndres. Det gelder
isezr felgende:

- Der fremszttes forslag om opretholdelse af de nugzldende betingelser for
direkte fiskeri efter hvilling indtil den 31. december 1995. Det foreslas
ogsa, at mindstemaskesterrelsen i sildefiskeriet opretholdes i hele 1995 pa
de nugzldende 32 mm, og at mindstemaskesterrelsen i fiskeriet efter
Pandalus bliver 35 mm i samme periode.



2)

3)

- Forbuddet mod fiskeri med bomtrawl 1 den sydlige del af Nordseen, som
er fastsat i artikel 9, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 3094/86 (redspatte-
kassen), forleenges, sa det kommer til at gzlde for hele aret 1995.

De tekniske foranstaltninger, der blev anbefalet af IBSFC pa dens sidste mede,
foreslas ogsd. De vedrerer et sasonbestemt forbud mod torskefiskeri og nye
bestemmelser for maskesterrelser.

For de nye bestande, der figurerer som folge af udvidelsen, er de tilknyttede
betingelser for fiskeri, der indgik i de bilaterale bestemmelser for 1994, inkluderet
1 dette forslag uden @ndringer.



RADETS FORORDNING (EF) Nr. /94
af

om fastszettelse for 1995 af de samlede tilladte fangstmeengder
for visse fiskebestande og grupper af fiskerbestande
samt af visse betingelser for fiskeri af disse fangstmeengder

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 3760/92 af 20. december 1992 om en
fallesskabsordning for fiskeri og akvakultur', szrlig artikel 8, stk. 4,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltreedelse, szrlig artikel
157, 161 og 348,

under henvisning til akten vedrerende Norges, Qstrigs, Finlands og Sveriges tiltreedelse,
seerlig artikel 44, 47, 48, 121 og 122,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

Efter artikel 4 i forordning (EQF) nr. 3760/92 skal Radet pa grundlag af den foreliggende
videnskabelige radgivning, herunder iszr rapporten fra Den Videnskabelige, Tekniske og
@konomiske Komité for Fiskeri, fastleegge de foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre en rationel og ansvarlig udnyttelse af ressourcerne pa et baredygtigt grundlag;

det er endnu ikke muligt at indfere en forvaltningsordning, hvori de nye muligheder, der
er indfert ved forordning (EQF) nr. 3760/92, udnyttes fuldt ud, da det er pakrevet at
satte visse fiskerikontrolforanstaltninger i kraft, iverksztte en hensigtsmaessig
adminstrativ ordning (licensordning) og ege den videnskabelige viden; indtil en sidan

! EFT nr. L389 af 31.12.1992, s. 1.



forvaltningsordning er konsolideret, ber begraensningen af udnyttelsesraterne garanteres
gennem den nuvarende TAC-ordning;

efter artikel 8, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 3760/92 skal Radet i overensstemmelse med
artikel 4 fastsztte den samlede tilladte fangstmaengde (TAC) for hvert fiskeri eller hver
fiskerigruppe; fiskerimulighederne ber fordeles mellem medlemsstaterne i
overensstermmelse med artikel 8, stk. 4, nr. ii), andet afsnit;

principperne og visse procedurer for fiskeriforvaltningen ber fastlagges pd EF-plan,
séledes at medlemsstaterne kan sikre forvaltningen af de flader, der sejler under deres flag
eller henherer under deres jurisdiktion;

efter proceduren i artikel 2 i fiskeriaftalen mellem Det Europziske Fallesskab og den
danske regering og Fareernes landsstyre’ har parterne afholdt konsultationer om deres
gensidige fiskerirettigheder for 1995; disse konsultationer er afsluttet med positivt
resultat; det er derfor muligt at fastsztte TAC, Fellesskabets andele og kvoterne for visse
fzlles og autonome bestande, hvoraf en del er blevet tildelt Faeroeme;

Fellesskabet og Norge har efter proceduren i artikel 2 og 7 1 fiskeriaftalen mellem Det
Europziske @konomiske Fzllesskab og Kongeriget Norge', forte konsultationer om de
gensidige fiskerirettigheder for perioden indtil den 31. marts 1995 og forvaltningen af de
felles biologiske ressourcer; Fellesskabet og Norge har aftalt at fore konsultationer s&
tidligt som muligt i 1995 om de gensidige fiskerirettigheder for de resterende méaneder
af 1995;

Fzllesskabet har undertegnet De Forenede Nationers havretskonvention, som indeholder
principper og regler for bevarelse og forvaltning af havenes levende ressourcer;

som en af sine internationale forpligtelser skal Fallesskabet medvirke 1 bestreebelserne
pa at bevare de fiskebestande, som findes i interationale farvande; der ber tages hensyn

2 EFT nr. L 226 af 29.8.1980, s. 12.
3 EFT nr. L 226 af 29.8.1980, s. 48.
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til omfanget af det fiskeri, som Fzllesskabets fiskerfartejer har foretaget efter disse
bestande, set i forhold til helheden og til det bidrag, som Fallesskabet hidtil har ydet for
at bevare dem;

Den Internationale Ostersefiskerikommission har rekommanderet TAC for bestandene af

torsk, laks, sild og brisling i Osterseen og de andele, der skal tildeles hver kontraherende
part;

det forekommer ikke nedvendigt at fastsatte kvoter for visse bestande, som fortrinsvis
fiskes med henblik pa forarbejdning til fiskemel og -olie;

Spaniens andel af TAC for visse bestande i visse omrader og de forudfastsatte meengder
hestemakrel og bléhvilling, der er tildelt Spanien, er fastsat i artikel 161 i akten
vedrerende Spaniens og Portugals tiltreedelse;

de forudfastsatte maengder blahvilling skal fordeles inden for ICES-underomréader og -
afsnit Vb (EF-omrade), VI, VII og VllIa, b og d;

i henhold til artikel 158 1 akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltraedelse skal fiskeriet
fordeles mellem demersale og ikke-demersale arter, og det er derfor nedvendigt at fastsla,
under hvilken gruppe blahvilling, hestemakrel og ansjos henherer;

for at disse TAC kan forvaltes effektivt, ber der fastsattes saerlige bestemmelser for
fiskeriet;

for at kvoterne af sild, kulmule, blahvilling, makrel og glashvar kan udnyttes bedre, ber
der tillades overfersler af kvoter fra det pageldende omrade til tilstedende omrader;

for at bestandene af kuller i omrade Vb (EF-omrade), VI, XII og XIV kan udnyttes bedre,
ber fangsterne i afsnit Vb og Vla begranses;

under hensyn til de seneste udtalelser fra videnskabeligt hold er det nedvendigt at
fastsatte sesonmaessige begrensninger for fiskeriet i Det Keltiske Hav for at begranse
sildefiskeriet;
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en rxkke pelagiske arter og visse dybhavsrejer (Pandalus spp. bortset fra Pandalus
montagui) kan fiskes med en maskesterrelse, der afviger fra fzllesskabsbestemmelserne;
der kan fiskes efter hvilling pa betingelser, der afviger fra fzllesskabsbestemmelserne;
Der foreligger allerede udtalelse fra videnskabeligt hold om disse spergsmél indtil de
nedvendige @ndringer af Radets forordning EQF nr. 3094/86', senest andret ved
forordning EF nr. 1796/94°, er foretaget, ber de nugzldende fiskeribetingelser for fiskeri
efter de pagzldende arter som fastlagt ved artikel 9 i Radets forordning EF nr. 3676/93
viderefores;

der fanges store maengder unge fladfisk i den sydlige del af Nordsgen om efteraret; for
at opna en bedre udnyttelse ber disse fisk beskyttes

Den Internationale Ostersefiskerikommission har anbefalet visse tekniske foranstaltninger
for bevarelse af ressourcerne og andre bestemmelser for kontrol med fiskeriet, der skal
gennemfores af de kontrahernede parter med virkning fra 1. januar 1995,

i henhold til artikel 48 og 122 i akten vedrerende Norges, Jstrigs, Finlands og Sveriges
tiltreedelse er de betingelser, hvorunder de andele, der er fastsat som led i tiltreedelsen,
kan fiskes, de samme som dem, der gjaldt umiddelbart inden tiltreedelsestraktatens
ikrafttraedelse; '

med henblik pa en bedre skonomisk udnyttelse af visse sildebestande er det nedvendigt
at anvende dem til andre formal end til direkte konsum; disse bestande er af en sadan
beskaffenhed, at der, hvis de forvaltes rimeligt, ikke er nogen risiko forbundet med at
gennemfore en sadan foranstaltning;

1 henhold til artikel 2, stk. 3, i traktaten vedrerende Norges, Ostrigs, Finlands og Sveriges
tiltreedelse kan Unionens institutioner inden tiltreedelsen vedtage de foranstaltninger, der
- er omhandlet i tiltreedelsestraktatens artikel 44, 47, 48, 94, 121 og 122 -

4 EFT nr. L 288 af 11.10.1986, s. 1.
5 EFT nr. L 187 af 22.7.1994, s. 1.
6 EFT nr. L 341 af 31.12.1993, s. 1.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I denne forordning fastszttes for 1995 de samlede tilladte fangstmaengder (TAC) pr.
bestand eller grupper af bestande for visse fiskebestande eller grupper af fiskebestande
samt Faellesskabets andel heraf, dennes fordeling blandt medlemsstaterne og de serlige
bestemmelser, der galder for fiskeriet efter disse bestande’.

I denne forordning afgranses Skagerrak mod vest af en ret linje fra Hanstholm fyr til
Lindesnes fyr og mod syd af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlama fyr og derfra il det
nzrmeste punkt pa den svenske kyst.

I denne forordning afgreenses Kattegat mod nord af en ret linje fra Skagen fyr til Tistlarna
fyr og derfra til det nzermeste punkt pa den svenske kyst og mod syd af en ret linje fra
Hasenere til Gnibens Spids, fra Korshage til Spodsbjerg og fra Gilbjerg Hoved til Kullen.

I denne forordning forstas ved Nordseen ICES-underomrade IV og den del af ICES-afsnit
IIa, der ikke er omfattet af Skagerrak som fastlagt i denne artikel.

Artikel 2
TAC for bestande eller grupper af bestande, der er omfattet af fzllesskabsbesternmelser,

og Fzllesskabets andel af disse fangstmaengder fastsattes for 1995 som angivet i bilag
L

7 Definitionen af de ICES- og CECAF-omrader, hvortil der henvises i denne forordning, findes i
henholdsvis meddelelse fra Kommissionen 85/C 347/05 (EFT nr. C 347 af 31.12.1985, s. 14) og
meddelelse fra Kommissionen 85/C 335/02 (EFT nr. C 335 af 24.12.1985, s. 2).
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Artikel 3

Fordelingen mellem medlemsstaterne af den andel af de i artikel 2 omhandlede TAC, der
star til radighed for Feellesskabet, fastszttes for 1995 som angivet i bilag L.

Denne fordeling bererer ikke udvekslinger i henhold til artikel 9, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 3760/92 og nye tildelinger i henhold til artikel 21, stk. 4, artikel 23, stk. 1 og
artikel 32, stk. 2 i forordning (EQF) nr. 2847/93.

Artikel 4

For sa vidt angér sildebestanden 1 Nordseen og den estlige del af Den Engelske Kanal,
kan der til ICES-afsnit IVb overferes op til 50% af kvoterne fra ICES-afsnit [Vc og VIId.

For si vidt angar bestanden af kulmule i ICES-afsnit Ila (EF-omrade) og underomrade
IV (EF-omrade), kan de medlemsstater, der har faet tildelt en kvote i dette farvand, nar
kvoten er opbrugt, foretage overfersler fra ICES-underomrader og -afsnit Vb (EF-
omréade), VI, VII, XII og XIV samt fra afsnit VIIla, b og d til afsnit IIa (EF-omrade) og
underomrade IV (EF-omrade).

Disse overfersler skal i forvejen meddeles Kommissionen.
Artikel 5

1. Det er forbudt at beholde om bord eller lande fangster af bestande, for hvilke der
er fastsat TAC eller kvoter, medmindre:

i)  fangsterne er taget af fartejer fra en medlemsstat, der har en kvote, og
denne kvote ikke er opbrugt, eller

8 EFT nr. L 261 af 20.10.1993, s. 1.
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ii)  den andel af TAC, som er tildelt Fzllesskabet (Fzllesskabets andel), ikke
er blevet fordelt som kvoter mellem medlemsstaterne, og Fzllesskabets
andel ikke er blevet opbrugt, eller

i)  fangsterne, for s vidt angar alle andre arter end sild og makrel, er blandet
med andre arter og er taget med redskaber, hvis maskestarrelse er 32 mm
eller derunder i region 1 og 2 eller 40 mm eller derunder i region 3 i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 3094/86,
og hverken sorteres om bord eller ved landingen, eller

iv)  fangsteme, for s vidt angar sild, holdes inden for de i stk. 2 fastsatte

greenser, eller

v) fangsteme, for sa vidt angér makrel, er blandet med hestemakrel eller
sardin, og makrelmaengden ikke overstiger 10 vagtprocent af den samlede
mangde makrel, hestemakrel og sardin om bord, og fangsterne ikke er
sorteret, eller

vi)  fangsteme er et led i videnskabelige undersogelser, som gennemfores i
henhold til forordning (EQF) nr. 3094/86.

Samtlige landinger afskrives pa kvoterne eller, safremt Fzllesskabets andel ikke
er blevet fordelt pa kvoter mellem medlemsstaterne, pa Fellesskabets andel,
medmindre det drejer sig om fangster i henhold til nr. iii), iv), v) og vi).

2. Nar der fiskes med net, hvis maskesterrelse er mindre end 32 mm, i region 1 og
2, bortset fra Skagerrak og Kattegat, og med net, hvis maskesterrelse er mindre
end 40 mm, i region 3, er det forbudt at beholde sild om bord, hvis de er blandet
med andre arter, medmindre disse fangster ikke sorteres, og sildene, safremt de
kun er blandet med brisling, ikke overstiger 10 vagtprocent af de samlede
fangster af sild og brisling.

? EFT nr. L 288 af 11.10.1986, s. 1.
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Nér der fiskes med net, hvis maskesterrelse er mindre end 32 mm, i region 1 og
2, og med net, hvis maskesterrelse er mindre end 40 mm, i region 3, er det
forbudt at beholde sild om bord, hvis de er blandet med andre arter, medmindre
disse fangster ikke sorteres, og sildene, safremt de er blandet med andre arter,
uanset om disse omfatter brisling, ikke overstiger 5 vaegtprocent af de samlede
fangster af sild og andre arter.

3. Beregningen af den procentvise andel af bifangster og anvendelsen af dem sker
1 overensstemmelse med artikel 2 i forordning (EQF) nr. 3094/86.

Artikel 6
Blahvilling, ansjos og hestemakrel skal betragtes som ikke-demersale arter.
Artikel 7

1. Fiskeri efter sild er forbudt fra den 1. til den 15. november 1995 i det omrade, der
afgranses af en linje gennem folgende skaeringspunkter:

- Irlands sydestkyst ved 7°30'V
- 51°15'N, 7°30'V

- 51°15'N, 9°00 V

- Irlands sydkyst ved 9°00'V

2. De i denne artikel beskrevne omrader og perioder kan @ndres efter proceduren i
artikel 18 i forordning (EQF) nr. 3760/92.

Artikel 8

Som undtagelse fra forordning (EQF) nr. 2115/77 kan direkte fiskeri efter og landing af
sild til andre formal end konsum finde sted indtil den 31. december 1995, nar det geelder
fartajer, der ferer norsk, svensk eller finsk flag, og i Ostersgen som en forsegsordning,
nar det gelder fartgjer, der forer andre medlemsstaters flag, under overholdelse af
bestemimelserme 1 forordning (EQF) nr. 1866/86.
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Artikel 9

Som undtagelse fra fodnote 11, 12 og 13 i bilag I til Radets forordning (EQF) nr. 3094/86
gelder folgende bestemmelser:

iii)

Ved fiskeri i region 3 bortset fra Skagerrak og Kattegat efter malarterne "makrel
(Scomber scombrus), hestemakrel (Trachurus trachurus), sild (Clupea harengus),
pelagiske (Cephalopoda), sardin (Sardina pilchardus) og blahvilling
(Micromesistius poutassou)" er brugen af net med 32 mm maskessterrelse tilladt
indtil den 31. december 1995.

Ved fiskeri i region 3 bortset fra Skagerrak og Kattegat efter malarten rejer

(Pandalus spp. undtagen Pandalus montagui) er brugen af net med 35 mm
maskesterrelse tilladt indtil den 31. december 1995.

Betingelserne for fiskeri efter mélarten hvilling (Merlangius merlangus) i ICES-
underomrade II, IV, V og VI (nord for 56°N) er geldende indtil den 31. december

199s.

Artikel 10

Som undtagelse fra artikel 9, stk. 3, litra a), andet afsnit, i forordning (EQF) nr. 3094/86
gelder udvidelsen af det omrade, hvor fiskeri med bomtrawl er forbudt, fra den 1. januar
til den 31. december 1995.

Artikel 11

Fiskeri efter torsk er forbudt i Osterseen, Bzlterne og Oresund fra den 1. juni til den 31.
august 1995.
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Artike] 12

Som undtagelse fra artikel 3, 5 og 6 i Radets forordning nr. 1866/86 af 12. juni 1984°
gelder folgende bestemmelser i Dsterseen, Balterne og Oresund fra den 1. januar til den
31. december 1995.

1) Vagten af undermélstorsk, der beholdes ombord, kan udgere 5% af den samlede
torskefangst.

ii)  Bifangsten af torsk i silde- og brislingefiskeriet ma ikke overstige 10 vaegtprocent.
Hejst 5% af denne bifangst af torsk ma vaere undermalstorsk.

iii)  Det er forbudt at anvende trawl, snurrevod eller garn med en maskesterrelse (malt
i vad tilstand), som er mindre end den, der er fatsat for det nedenfor anforte
fiskeri.

a) Torskegarn, trawl og snurrevod med s®rlige anordninger sésom
sorteringsvinduer eller andre konstruktioner, der har en selektivitet pa mindst
50% og en tilbageholdelseslengde pa 38 cm og er opfert i bilag Il til denne
forordning: 105 mm.

Normal trawl og snurrevod: 120 mm'!.

b) Fladfisk i underafsnit 22 til 27, der fiskes med garn, normal trawl og

smurrevod; 120 mm!? B,

10 EFT nr. L 162 af 18.6.1986, s. 1.

1 Gelder for maskeme i de sidste 8 m af nettet malt fra bindestrikken med maskeme strakt i
laengderetningen.

12 Med undtagelse af tungefiskeri i underafsnit 22 og 23.

13 Med undtagelse af underafsnit 22-24 vest for 14°00'Q, hvor nomal trawl og snurrevod med cn
maskestorrelse pa 90 mm er tilladt
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c) Fladfisk i underafsnit 28, der fiskes med garn, normal trawl og snurrevod: 110

mm.

d) Fladfisk i underafsnit 29 og 32 syd for 59°30'N, der fiskes med i) gamn: 100
mm, ii) normal trawl og snurrevod: 110 mm.

e) Fladfisk, der fiskes med trawl og smurevod med sarlige selektivitets
anordninger som angivet ovenfor i litra a): 105 mm"

f) Sild i underafsnit 22 til 27: 32 mm.

g) Sild i underafsnit 28 til 29 syd for 59°30'N: 28 mm.

h) Sild i underafsnit 30 til 32 og underafsnit 29 nord for S9°30'N: 16 mm.
i) Brisling i hele konventionsomradet: 16 mm.

iv)  Nar der fiskes efter torsk, er det kun tilladt at have redskaber, der er tilladt i
torskefiskeriet, jf nr. iii) ovenfor, eller redskaber med sterre maskesterrelse
ombord. Hvis der er andre redskaber om bord, er landing af torsk forbudt.

Artikel 13

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De Europeziske

Fellesskabers Tidende. For de nye medlemsstaters vedkommende treeder forordningen i

kraft ved tiltraedelsen.

Den anvendes fra den 1. januar 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 1994 P4 Radets vegne
Formand
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ANEXO I/BILAG I/ ANHANG 1/ TIAPATHMA 1/ ANNEX I/ ANNEXE 1/
ALLEGATO 1/ BILAGE 1/ ANEXO 1

TAC en 1995 por especie y zona y la distribucion, entre los Estados miembros, de la parte
asignada a la Comumnidad (en toneladas peso vivo)

TAC for 1995 pr. bestand og pr. omrade og fordelingen blandt medlemsstaterne af
Fellesskabets andel (tons levende vagt)

TAC firr 1995 je Bestand und Bereich und die Aufteilung des firr die Gemeinschaft
verfiigbaren Anteils auf die Mitgliedstaaten (in Tonnen Lebendgewicht)

TAC avor omoBepor xon EGVN 1oL 10 1995, x0B6G %0 1) % 0rrovouT) pETOED TRV
%@ LTV LEAGV TOL YO TYOOHEVOL OTNV Konvotrio pepdlov (Ge toVoug
Covrovoo Boeo)

TACs by stock and by area for 1995 and the allocation among the Member States of the

share available to the Commumity (in tonnes live weight)

TAC pour 1995 par stock et par zone ainsi que la répartition entre les Etats membres de la
part attribuée a la Communauté (en tonnes poids vif)

TAC per il 1995 per popolazione € per zona e la ripartizione tra gli Stati membri della
parte disponibile per la Comumnita (in tonnellate peso vivo)

TAC voor 1995, per bestand en per gebied en de verdeling over de Lid-Staten van het
voor de Gemeenschap beschikbare aandeel (in ton levend gewicht)

TAC para 1995 por existéncia € por zona a reparti¢do, entre os Estados-membros, da
parte atribuida 8 Comumidade (em toneladas peso vivo)

14
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United Kingdom

EF 42220

TAC 42720 (*)(3)

Art: Sild Omrade llla
Clupea harengus
Belgié / Belgique ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning
Danmark 20470 (1) (1) Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pd 4 semil fra Kongeriget
Deutschland 330 (2) Norges basislinje.
Faloba (2) Denne kvote ma ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pA 12 semil fra Kongeriget
Espafa . Norges basislinje.
France (3) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyidige indtil den 31 marts 1985
Ireland
ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 21420 (1)

Art: Sild
Clupea harengus

Omrade libed (1)

Belgié / Belgique

Danmark 31270
Deutschland 98320
EAdodor

Espafia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Fintand 36430
Sverige 141680
United Kingdom

EF 307700 (2)

TAC 307700

1) EF-farvande
(2) Hvoraf hajst 3000 t ma fiskes i den estiske zone, hajst 2000 t | den lettiske zone og
hejst 1000 t i den litauiske zone.

B
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Art:

Sild
Clupea harengus

Omrade llid (Management Unit 3) (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
IEA LB

Espaiia

France

Jireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

90180
19820

110000

110000

(1)

Som fastsat af IBSPC | 1994.

Art:

Sild
Clupea harengus

Omrade lla (1), IVab

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAlodo

Espafa

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

7710
13560

13600

35590

1220 (2)
32420

104100 (3)(4)

104100 (5)

M
(2
(©)
4

)

EF-farvande

Ma4 alene fiskes i ICES-afsnit [V a og b.

Hvoraf andre mediemsstater end Norge hajst ma fiske 16700 t i farvande under
Norges hgjhedsomrade eller jurisdiktion.

Medlemsstaterne skal meddele Kommissionen sine landinger af sild fordelt pA ICES-
afsnit 1l a, IVaog Vb

Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
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Art: Sild Omrade IVc, Vild
Clupea harengus
Belgié / Belgique 7150 1) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
Danmark 180 ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning
Deutschiand 180
EAlodo
Espafia
France 4620
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland 3620
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 920
EF 16670
TAC 16670 (1)(*)
Art: Siid Omrade Vb (1), VIaN(2), VIb
Clupea harengus
Belgié / Belgique 1) EF-farvande
Danmark (2) Vedrerer sildebestanden i ICES-afsnit VI a nord for 56 00' N og i den del af VI a, der
Deutschland 6160 er beliggende @st for 7 00' V og nord for 55 00' N med undtageise af Clyde.
FA B ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning.
Espafa
France 1170
Ireland 8330
Italia
Luxembourg
Nederland 6160
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 33320
EF 55140
TAC 62000 (*)

V-
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Art:

Sild
Clupea harengus

Omrade ViaS(1), Vilbc

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAoSou

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
|Portugal
Suomi/Finland
Sverige
JUnited-Kingdom

EF

TAC

25450

2550

28000

28000 (*)

(1) Vedrarer sildebestanden | ICES-afenit VI a syd for 56 00' N og vest for 7 00' V.
) TAC som sikkerhedsforanstaitning.

Art:

Sild
Clupea harengus

Omrade Via Clyde (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
[EAdada

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

1000

1000

1000 (*)

1) Clyde-bestanden: vedrerer sildebestanden i havomradet nordest for en linje fra Mull
of Kintyre tii Corsewail Point.
™ TAC som sikkerhedsforanstaltning.

18
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Art: Sild Omrade Vila (1)
Clupea harengus

Belgié / Belgique (1) ICES-afsnit VIl a formindsket med det omrade, der er lagt til Det Keltiske Hav, med
felgende afgraensninger:

- mod nord 52 30' N

- mod syd 52 00' S

- mod vest Ifands kyst

- mod @st Det Forenede Kongeriges kyst.
1820 ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning.

|Portugal
Suomi/Finland

JSverige
United Kingdom 5180

EF 7000

TAC 7000 (*)

Art: Sild Omrade Vlle,f
Clupea harengus

Belgié / Belgique (@) TAC som sikkerhedsforanstaltning
1Danmark

Deutschland

|EALBa

Espafia

France

Ireland 500
ltalia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige -

United Kingdom 500

EF 1000

TAC 1000 (*)

13
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Art:

Sild
Clupea harengus

Omrade Viig,h,j.k (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAhcdo

Espaiia
JFrance

Ireland

Italia
jLuxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

230

1300
18140

1300

30

21000

21000 (*)

1) Udvidet med et omrdde med faigende afgrasnsninger:
- mod nord 52 30' N
-mod syd 52 00' S
- mod vest irlande kyst
- mod @st Det Forenede Kongeriges kyst.
" TAC som sikkerhedsforanstaltning.

Art:

Ansjos

Engraulis encrasicolus

Omrade VIl

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
{EArosa

Espaita

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

27000

30000 (*)

*) TAC som sikkerhedsforanstaltning

1o
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Art:

Ansjos

Engraulis encrasicolus

Omrade IX, X, COPACE 34.1.1 (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschiand
EAAodo

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

5740

12000

12000 (*)

M
®

EF-farvande
TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Torsk
Gadus morhua

Omrade |, lib

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland

|E 0B

Espafa

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

4820

11500
2130

2390

3130
250 (1)
24220

24220 (2)(3)

1

@

(&)

Alle medlemsstater har adgang, undtagen Sverige, Finland, Tyskland, Spanien,
Frankrig, Portugal og Det Forenede Kongerige.

Tildelingen af den andel af torskebestanden, som Faellesskabet har adgang til i
farvandene omkring Spitsbergen og Bjarnesen, bererer ikke de rettigheder og
forpligtelser, der falger af Parisertraktaten af 1920.

Uden at det bererer Fasllesskabets rettigheder og forpligtelser over for andre stater og

under internationale aftaler.
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Art:

Torsk
Gadus morhua

Omrade llla Skagerrak

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EALodo

Espafia

France

Jireland

ltalia
|Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

10 (1)
4140 (2)
100 (1)

30 (1)

720 (2)

5000

5000 (*)(3)

*
()

@

©)

TAC som sikkerhedsforanstaitning

Denne kvote ma ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 12 samil fra Kongeriget
Norges basislinje.

Denne kvote mé ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyidige indtil den 31 marts 1995

Art:

Torsk
Gadus morhua

Omrade llla Kattegat (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EA ada

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

4130
90

2480

6700

6700 (%)

M

Defineret som den del af ICES-afsnit il a, som ikke er omfattet af definitionen af Il
a Skagerrak i artikel 41 i akten vedrerende Norges, Dstrigs, Finlands og Sveriges
tittraedelse.

TAC som sikkerhedsforanstaltning.

“w
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Art: Torsk Omrade lilbed (1)
Gadus morhua

Belgié / Belgique ) EF-farvande

Danmark 27210 2 Undtagen yderligere 60 t fladfisk som bifangst i farvande i Faellesskabet i dets
Deutschiand 11760 sammensastning i 1994.

FAAoSa 3) Hvoraf hajst 400 t ma fiskes i den estiske zone, hejst 400 t i den lettiske zone og
Espafia hejst 300 t | den litauiske zone. ’

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 20510

Sverige 1420 (2)

United Kingdom

EF 60900 (3)

TAC 60900

Art: Torsk Omrade lla (1), IV

Gadus morhua

Belgié / Belgique 1100 1) EF-farvande

Danmark 6340 2) Hvoraf andre medlemsstater end Norge hajst ma fiske 53000 t i farvande under
Deutschland 4020 Norges hajhedsomrade eller jurisdiktion.
imma (3) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
Espafia

France 1360

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 3580

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 40

United Kingdom 14560

EF 31000 (2)

TAC 31000 (3)
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Art:

Torsk
Gadus morhua

Omrade Vb (1), VI, Xil, XIV

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland

E oo

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

40

380 (2)

4130 (3)
1610 (4)

6840 (5)
13000

13000 (*)

o)
e
3
(4)
(&)
™

EF-farvande

Hvoraf hejst 350 t ma fiskes i ICES-afsnit V b og Vi a.
Hvoraf hejst 3810 t m4 fiskes i ICES-afsnit V b og Vi a.
Hvoraf hajst 1490 t ma fiskes i ICES-afsnit V b og Vi a.
Hvoraf hejst 6310 t mA fiskes | ICES-afsnit V b og VI a.
TAC som sikkerhedsforanstaltning.

Art:

Torsk
Gadus morhua

Omrade Vlla

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAada

Espaiia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

150

410
2610

40

2390

5600

14
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Art:

Torsk
Gadus morhua

Omrade VIib-k, Vi1, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschiand
EALoBor

Espafia

France

ireland

Italia
Luxembourg
JNederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

760 (2)

12990 (2)

1730 (2)

110 (2)

1410 (2)
17000

17000 (*)

(1) EF-farvande

™) TAC som sikkerhedsforanstalining.

Art:

Glashvarre
Lepidorhombus spp.

Omrade Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
{EA Moo

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

550
2140
630

1520
4840

4840 (*)

(1) EF-farvande
™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

1S

(2) Ma ikke fiskes i farvande under Spaniens og Portugals hejhedsomréde og jurisdiktion.
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Art:

Glashvarre

Lepidorhombus spp.

Omréde Vi

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
[EAL oS0

Espafa

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
|Portugal
Suomi/Finland
Sverige

JUnited Kingdom

JEF

TAC

490

5400 (2)
6550
2980

2580

18000

18000

(2) Hvoraf 300 t m4 fiskes | ICES-afsnit V b (EF-omrade) og ICES-underomrade VI, VII, Xit
og XIV, nér kvoten | V b (EF-omrade), Vi, VII, Xii og XIV er opbrugt.

Art:

Glashvarre

Lepidorhombus spp.

Omréade VIl abde

IBelgi& / Belgique
Danmark
Deutschland
EALodo

Espafia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

1290
1040

2330

2330

16
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Art: Glashvarre

Omrade Viilc, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)
Lepidorhombus spp.
Belgié / Belgique (1) EF-farvande
Danmark (2) M4 kun fiskes i farvande under Spaniens eller Portugals hejhedsomrade elier
Deutschiand jurisdiktion eller i internationale farvande i det pAgeeldende omrade.
EAAodou 3) M4 ikke fiskes i farvande under Spaniens hajhedsomrade eller jurisdiktion.
Espaia 1540 (2)
France 80 (3)
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
|Portugal 50 (2)
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
EF 1670
TAC 1670
Art: Havtaske Omrade Vb (1), VI, XII, XIV
Lophiidae
Belgi& / Belgique 310 1) EF-farvande
Danmark ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning
Deutschland 350
EALodo
Espaiia 330
France 3800
Ireland 860
italia
Luxembourg
INederland 300
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 2650
EF 8600
TAC 8600 (*)

VA
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Art: Havtaske Omride Vi
Lophiidae

Belgi¢ / Belgique 1540
Danmark

Deutschland 170
EAAado

Espaiia 610
France 9860
Ilreland 1260
Italia

Luxembourg

Nederland 200
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 2990

EF 16630
TAC 16630
Art: Havtaske Omrade Viilabd

Lophiidae

Belgié& / Belgique (1) Hvoraf 100 t mé fiskes | ICES-underomrade Vil, nér kvoten i VIl er opbrugt.
Danmark

Deutschland
quMBa

Espana 730 (1)
France 4040
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EF 4770
TAC 4770

9
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Art: Havtaske
_ Lophiidae

Omrade Ville

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EALOSO
Espaia
France
Ireland
Italia
Luxembourg
iNederIand
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
100 (1)
EF 100

TAC 100 (%)

(1) Alle mediemsstater har adgang, undtagen Sverige og Finland
™) TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art: Havtaske
Lophiidae

Omrade Vilic, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgi& / Belgique

Danmark

Deutschland

EAA0SOU

Espafia 10830 (2)
France 10 (3)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 2160 (2)
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EF 13000

TAC 13000 (*)

) EF-farvande

(2) Ma kun fiskes | farvande under Spaniens eller Portugals hejhedsomrade eller
jurisdiktion eller i internationale farvande i det pAgeeldende omréde.

3) Ma ikke fiskes i farvande under Portugals hejhedsomrade eller jurisdiktion.
™ TAC som sikkerhedsforanstaltning.

5
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Art:

Lodde
Mallotus villosus

Omréde Iib

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
EAL0B0

Espafia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

Junited Kingdom

EF

TAC

0(1)

oM

(1) Uden at dette berarer Fasllesskabets rettigheder, og medmindre der forstages revision
pé baggrund af videnskabelige udtaleiser.

Art:

Kuller

Melanogrammus aeglefinus

Omrade |lla, llibcd (1)

Belgi& / Belgique
Danmark
Deutschland
EALado:

Esparia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

|EF

TAC

20 (2)
2680 (3)
170 (2)

10 (2)

320 (3)

3200 (4)

3200 (5)(")

1) EF-farvande

2) Denne kvote mé ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 12 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

) Denne kvote m4 ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pé 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

4) Med undtagelse af ca. 3000 t industribifangster.

(5) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyidige indtil den 31 marts 1995

*) TAC som sikkerhedsforanstaltning

30
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Art: Kuller {Omrade Ila (1), IV
Melanogrammus aeglefinus

Belgi¢ / Belgique 420 (1) EF-farvande

Danmark 2870 (2) Med undtagelse af ca. 1700 t industribifangster.

Deutschland 1820 (3) Hvoraf andre mediemsstater end Norge hajst ma fiske 23300 t i farvande under
‘EMa&x Norges hejhedsomrade eller jurisdiktion.

Espafa 4) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
France 3180

|ireland

ltalia

Luxembourg

Nederiand 310

Osterreich

Portugai

Suomi/Finiand

Sverige 200

United Kingdom 30500

EF 39300 (2)(3)
TAC 41000 (4)
Art: Kuller Omrade Vb (1), VI, XII, XIV
Melanogrammus aeglefinus
Belgi¢ / Belgique 40 (2) 1) EF-farvande
Danmark (2) Hvoraf hajst 35 t ma fiskes i ICES-afsnit V b og Vi a.
Deutschland 50 (3) 3) Hvoraf hajst 35 t ma fiskes i ICES-afsnit V b og VI a.
EAAaSo 4) Hvoraf hgjst 1645 t m4 fiskes i ICES-afsnit V b og Vl a.
Espafia (5) Hvoraf hajst 1290 t mé fiskes i ICES-afsnit V b og VI a.
France 2210 (4) (6) Hvoraf hajst 11995 t ma fiskes i ICES-afsnit V b og Vi a.
Ireland 1570 (5) ™) TAC som sikkerhedsforanstaltning.
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom 16130 (6)
EF 20000
TAC 20000 (%)

3
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Art:

Kuller [Omrade VI, VI, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Melanogrammus aeglefinus

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschiand
JEMa&x

Espaia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

70 (2 )
v
™

4000 (2)
1330 (2)

600 (2)

6000

6000 (*)

EF-farvande
Ma ikke fiskes i farvande under Spaniens og Portugals hgjhedsomrade og jurisdiktion

TAC som sikkerhedsforanstaitning.

Art:

Hvilling Omrade lila

Merlangius merlangus

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
lEA A oa

Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finiand
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

M
1420 (2) ()

(&)

4)
"

10 (3)

150 (2)

1580

4980 (4)*)

Undtagen ca. 3400 t industribifangster.

Denne kvote m4 ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pé 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 12 samil fra Kongeriget
Norges basislinje.

Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
TAC som sikkerhedsforanstaitning

94
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Art: Hvilling Omrade lla (1), IV
Merlangius merlangus
Belgi¢ / Belgique 690 (1) EF-farvande
Danmark 2980 2) Undtagen ca. 7500 t industribifangster.
Deutschiand 770 3) Hvoraf andre medlemsstater end Norge hajst ma fiske 10000 t i farvande under
EAAodo Norges hajhedsomrade eller jurisdiktion.
Espafia (4) ~ Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
France 4470
Ireland
ltalia
Luxembourg
Nederland 1720
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 0
United Kingdom 11870

EF 22500 (2)(3)

TAC 30000 (4)

Art: Hvilling Omrade Vb (1), VI, XII, XIV
Merlangius merlangus

Belgié& / Belgique @) EF-farvande

Danmark ™) TAC som sikkerhedsforanstaltning

Deutschland 40

EALado

Espafa

France 830

Ireland 2030

ltalia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 3900

EF 6800

TAC 6800 (%)

LR
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Art:

Hyvilling
Merlangius merlangus

Omrade Vila

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
[EAAado

Esparia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

40

480

2770

10

3700

7000

7000 (*)

™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Hvilling
Merlangius merlangus

Omrade Vlib-k

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
JEAAaBo

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

210

13200

6120

110

2360

22000

22000 (*)

) TAC som sikkerhedsforanstaitning

X
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Art:

Hvilling
Merlangius merlangus

Omride Vil

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschiand
[Errosa

Espafia

France

Ireland

Jitalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

2000 (1)
3000 (1)

5000

5000 (%)

1) M4 kun fiskes i farvande under den pagesidende mediemsstats hejhedsomrade eller
jurisdiktion eller i internationale farvande i det pageeldende omrade.
™ TAC som sikkerhedsforanstaltning.

Art:

Hvilling
Merlangius merlangus

Omrade 1X, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EALoda

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

2640

2640

2640 (*)

) EF-farvande
™) TAC som sikkerhedsforanstaltning

N
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Art:

Kulmule
Merluccius merluccius

Omrade llla, lilbcd (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
[EAA0So

Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

930 (2)

70 (3)

1000

1000

(1) EF-farvande

(2) Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

3) Denne kvote mé ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 12 semii fra Kongeriget
Norges basislinje.

Art:

Kulmule
Merluccius merluccius

Omrade lla (1), IV

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
EAL0:S0

Espafa

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

20
660
80

150

40

210

1160

1160

1) EF-farvande

% b
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Art:

Kulmule
Merluccius merluccius

Omrade Vb (1), VI, VI, XII, XIV

Beigi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
IEAer&x

Espafa -
France

Ireland

Italia
JLuxembourg
Nederland
Osterreich
JPortugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

170

5470 (2)
8450 (2)
1020

110

3330

18550

18550

(1) Farvande | Fesllesskabet | dets sammensastning | 1994.
(2) Hvoraf 800 t ma fiskes i ICES-afsnit Viil a, b, d og e, nar kvoten i Vil a, b, d og e
er opbrugt.

Art:

Kulmule
Merluccius merluccius

Omrade Vlllabde

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAodo

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

10 (2)

3810 (1)
8540 (3)

10 (2)

12370

12370

(1) Hvoraf 1 000 t ma fiskes i ICES-afsnit V b (EF-omrade) og ICES-underomrade VI, Vi
XIl og XIV, nér kvoten | V b (EF-omréde), VI, VII, X og XIV er opbrugt.

(2) Ma ikke fiskes i farvande under Spaniens hejhedsomréade eller jurisdiktion.

(3) Hvoraf 1800 t mA fiskes i ICES-afsnit V b (EF-omrade) og ICES-underomrade Vi, VI
Xl og XiV, nar kvoten i V b (EF-omrade), VI, VII, XIi og XIV er opbrugt.

3¥
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Art:

Kulmule
Merluccius merluccius

Omrade V ilc, IXa, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAoSo

Esparia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

3390 (2)
330 (3)

1580 (4)

5300

5300

()
)

@)
(4)

EFf-fzrvance

Mii kun fiskes i farvende under den pageeldende medlemsstats hajhedsomrade eller
jurisdiktion eller i intemationale farvande i det pAgeeldende omrade, bortset fra 850 t,
der ma fiskes i farvande under Portugals hejhedsomrade eller jurisdiktion.

Ma ikke fiskes i farvande under Portugals hejhedsomrade eller jurisdiktion.

Ma kun fiskes i farvande under den pageeidende medl hejhedsomrade eller

jurisdiktion eller i internationale farvande | det pagssidende omrade, bortset fra 850 ¢,

der mé fiskes i farvande under Spaniens hejhedsomrade eller jurisdiktion.

Art:

Blahvilling
Micromesistius poutassou

Omrade Ha (1), IV (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EALOS0

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

50000 (4)
50000

90000 (*)

M
)
"

EF-farvande
Alle medlemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Sverige og Finland
TAC som sikkerhedsforanstaltning
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Art: Blahvilling Omrade Vb(1), VI, Vil
Micromesistius poutassou :
Belgié / Belgique 1) EF-farvande
Danmark (2) Hvoraf 5 000 t ma fiskes | ICES-afsnit V b (EF-omrade), ICES-underomrade Vi og
Deutschland Vil eller ICES-afsnit VIl a, b og d.
EAA0So (3) Alle medlemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Sverige og Finland
Espafia 20000 (2) 4) Undtagen maengdeme tildelt Portugal ifelge Radets forordning (EF) nr. ....J.. (EFT nr.
France L..&f, S0
Ireland ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning.
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

93000 (3)(4)

United Kingdom
EF

TAC

16500 (2)(3)(4)
26500 (4)

26500 (4)(*)

EF 113000 (4)
TAC 340000 (4)(")
Art: Blahvilling Omrade Viliabd
Micromesistius poutassou )
Belgié / Belgique 1) Hvoraf 5 000 t ma fiskes i ICES-afsnit V b (EF-omrade), ICES-underomrade Vi og
Danmark Vil eller ICES-afsnit Vill a, b og d.
_ |Peutschiand (2) Alle medlemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Sverige og Finland
JEALotBo 3) M4 kun fiskes i farvande under Frankrigs hejhedsomrade eller jurisdiktion eller i
Espafia 10000 (1) intemationale farvande i det pageeidende omrade.
France 4) Undtagen meengderne tildelt Portugal ifaige Radets forordning (EF) nr. ..../.. (EFT nr.
Ireland L..af.., s...).
Italia *) TAC som sikkerhedsforanstaltning.
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

>8
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Art:

Blahvilling
Micromesistius poutassou

Omréde Viile

Belgie / Belgique
Danmark
Deutschland
|

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

1000 (1)
1000

1000 (*)

M
"

Alle mediemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Sverige og Finland
TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Blahvilling
Micromesistius poutassou

Omrade Vliic, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAodo

Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

44000 (2)

11000 (2)

55000

55000 (*)

(M
6]

EF-farvande

Ma kun fiskes i farvande under den pagaeldende medlemsstats hojhedsomrade eller
jurisdiktion eller i internationale farvande i det pageeldende omrade.

TAC som sikkerhedsforanstaltning.

"
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Art: Dybvandshummer Omrade llla(1), liibcd (1)
Nephrops norvegicus

Belgié / Belgique (1) EF-farvande

Danmark 3550 (2) (2) Denne kvote ma ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Deutschiand 10 (3) Norges basislinje.

IEM«x&x 3) Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 12 semil fra Kongeriget
Espafa Norges basislinje.

France ) TAC som sikkerhedsforanstaltning
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1270 (2)

|United Kingdom

IEF 4830

TAC 4830 (%)

Art: Dybvandshummer Omrade lla (1), IV (1)

Nephrops norvegicus

Belgié& / Belgique 795 (1) EF-farvande

Danmark 795 ™) TAC som sikkerhedsforanstaltning
Deutschland 10

EALoBor

Espafa

France 25

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 410

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige
Junited Kingdom 13165

EF 15200

TAC 15200 (*)

“4
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Art:

Dybvandshummer

Nephrops norvegicus

Omrade Vb(1), VI

Belgié / Belgique
JDanmark
Deutschland
EAA0SOL

Espafia

France

Ireland

fitalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
JPortugal
Suomi/Finland
Sverige

JUnited Kingdom

EF

TAC

25
100
170

12305

12600

12600 (*)

(1) EF-farvande
™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Dybvandshummer

Nephrops norvegicus

Omrade VI

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
|EA b

Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

1200
4860
7380

6560

20000

20000 (*)

™) TAC som sikkerhedsforanstattning

€1
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Art:

Dybvandshummer

Nephrops norvegicus

Omréde Viliab

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
|[Er A s

Espafia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
|Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

410
6390

6800

6800 (*)

™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Dybvandshummer

Nephrops norvegicus

Omrade Vilic

Belgi& / Belgique
Danmark
Deutschland
EALoda

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

960
40

1000

1000 (*)

™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

L
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Art:

Dybvandshummer

Nephrops norvegicus

Omride Vilide

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EALodo.

Espaia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederiand
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

50

50

50 (*)

™) TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Dybvandshummer

Nephrops norvegicus

Omrade 1X, X, CECAF 34.1.1 (1)

[Belgie / Belgique
Danmark
Deutschland
EALobo

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Fintand
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

625 (2)

1875 (2)

2500

2500 (*)

(1) EF-farvande

(2) M4 kun fiskes | farvande under den pageeldende mediemsstats hajhedsomrade eller
jurisdiktion eller i internationale farvande i det pAgaeldende omrade, undtagen
bifangster.

*) TAC som sikkerhedsforanstaltning.

44
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Art:

Dybhavsreje
Pandalus borealis

Omrade llla

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAodou

Espafa

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

1460 (1)

790 (1)

2250

2250 (2)

1) Denne kvote ma ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.
(2) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995

Art:

Dybhavsreje

Pleuronectes platessa

Omrade llla Skagerrak

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
[EAAado

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

|United Kingdom

EF

TAC

20 (1)
2910 (2)
10 (1)

560 (1)

160 (2)

3660

3660 (3)(")

™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

(1) Denne kvote ma ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 12 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

(2) Denne kvote mé ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

3) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995

\(S'"
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Art:

Dybhavsreje
Pleuronectes platessa

Omrade llla Kattegat

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAodo

Espafa

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
INederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

2490
30

280

2800

2800 (*)

*) TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Dybhavsreje
Pleuronectes platessa

Omrade lilbcd (1)

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAoBou

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

2700
300

200

3200

3200 (*)

) EF-farvande
™) TAC som sikkerhedsforanstaltning
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Art: Dybhavsreje Omréade lla (1), IV
Pleuronectes platessa

Belgié / Belgique 3140 (1) EF-farvande

Danmark 10220 (2) Hvoraf andre mediemsstater end Norge hajst ma fiske 15000 t | farvande under
Deutschland 2950 Norges hejhedsomrade eller jurisdiktion.
EAA oS0 3) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
Espaia

France 590

Jireland

Italia

Luxembourg

Nederland 19660

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 14540

EF 51100 (2)

TAC 51100 (3)

Art: Dybhavsreje Omrade Vb (1), VI, XII, XIV

Pleuronectes platessa

Belgi¢ / Belgique 1) EF-farvande

Danmark *) TAC som sikkerhedsforanstaltning
Deutschiand
[EA A ado

Espafia

France 70

Ireland 880

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 1450

EF 2400

TAC - 2400 (M)

Gt
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Art:

" Dybhavsreje ™™ ©

PIeurpnectes platessa

Omrade Vila

Belgié / Belgique

Danmark

Deutschland
Aodou

Espafia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

j{Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EF

TAC

120

50

960

40

1230

2400

2400

Art:

Dybhavsreje
Pleuronectes platessa

Omréde Vilbc

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
EALado

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederiand
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

50
200

250

250 (%)

™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

Ug




Bilag |, s. 35

Art: Dybhavsreje Omrade Vlide
Pleuronectes platessa

Belgié¢ / Belgique 1150
Danmark

Deutschland

EALada

Espaiia

France 3820
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 2040

EF 7010

TAC 7010

Art: Dybhavsreje Omrade Viifg
Pleuronectes platessa

Belgié& / Belgique 320
Danmark

Deutschland

JEAAaSa

Esparia

France 580
Ireland 90
Italia

fLuxembourg

Nederland

Osterreich

kPortugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 300

EF 1290

TAC 1290

43
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Art:

Dybhavsreje

Pleuronectes platessa

Omrade Viihjk

Belgié / Belgique

Danmark

Deutschiand
Adodou

Espafia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederiand

Osterreich

Portugal

Suomif/Finland

Sverige

United Kingdom

EF

TAC

80

170

580

340

170

1350

1350 (*)

(@) TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Dybhavsreje
Pleuronectes platessa

Omrade VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
1EAL0da

Espaia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

120
460 (2)

120

700

700 (*)

) EF-farvande
(2) M4 ikke fiskes i farvande under Spaniens og Portugals hajhedsomréade og jurisdiktion.
™) TAC som sikkerhedsforanstaltning.

bYe)
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Art:

Lubbe
Pollachius pollachius

Omrade Vb (1), VI, XIi, XIV

Belgi& / Belgique
Danmark
Deutschland
EALoSo

Esparia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

{United Kingdom

EF

TAC

20
530
150

400

1100

1100 (%)

(1) EF-farvande
™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Lubbe
Pollachius pollachius

Omrade VIl

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
{EALodo

Espafia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
|Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

440

30
10020
1070

2440
14000

14000 (*)

W) TAC som sikkerhedsforanstaltning

I
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Art: Lubbe Omrade Viiiab
Pollachius pollachius

Belgié / Belgique ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning
Danmark

Deutschland

EALOOC

Espafia 440
France 2160
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EF 2600

TAC 2600 (*)

Art: Lubbe Omréde Vliic
Pollachius pollachius

Belgié / Belgique ) TAC som sikkerhedsforanstaltning
Danmark

Deutschland

JEA B0

Espaia 720
France 80
ireland

Italia’

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EF 800

TAC 800 (*)

54
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Art: Lubbe Omrade Vlild
Pollachius pollachius

Belgié / Belgique ™ TAC som sikkerhedsforanstattning
JDanmark

Deutschland

[EAAOSa

Espana

France 50
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederiand

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EF 50

TAC 50 (%)

Art: Lubbe Omrade Ville
Pollachius pollachius

Belgié& / Belgique ™) TAC som sikkerhedsforanstaltning
Danmark

Deutschland

EALado

Espafia

France 100
Ireland

ltalia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

|Portugal

Suomi/Finland

Sverige

JUnited Kingdom

EF 100

TAC 100 (*)
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Art:

Lubbe

Pollachius pollachius

Omrade IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgi¢ / Belgique
Danmark
Deutschland
EALodou

Espafia

France

fireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
[Portugal
Suomi/Finland
Sverige

JUnited Kingdom

|EF

TAC

430

20

450

450 (*)

M
*

EF-farvande
TAC som sikkerhedsforanstaltning

Art:

Sej
Pollachius virens

Omrade lla (1), llla, lbcd (1), IV

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAA0SO

Espaila

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

10 (2)
1400 (3)
3530 (2)

8320 (2)

40 (2)

190 (3)
2710 (2)

16200 (4)

16200 (5)

&)
@)

3
@

)

EF-farvande

Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone p4a 12 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

Denne kvote mé ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

Hvoraf andre mediemsstater end Norge hajst mé fiske 13500 t i farvande under Norges
hajhedsomrade eller jurisdiktion.

Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995

74
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Art:

Sej
Pollachius virens

Omrade Vb (1), VI, XII, XIV

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAALada

Espara

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

1020

10160
340

2480

14000

14000

(1) EF-farvande

Art:

Sej
Poliachius virens

Omrade VI, VIlI, IX, X, CECAF 34.1.1

[Belgi& / Belgique
Danmark
Deutschland
[EAL oS

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

40 (2)

7870 (2)
3940 (2)

2150 (2)

14000

14000 (%)

1) EF-farvande
(2) M4 ikke fiskes i farvande under Spaniens og Portugals hejhedsomrade eller jurisdiktion.
(*) TAC som sikkerhedsforanstaltning.
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Art:

Taks

Salmo salar

Omréde Ilibcd (1)(2)

Belgi¢ / Belqique
Danmark
Deutschiand
[EALada

Espafia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

101640 (3)
11310 (3)

126740 (3)
137395 (3)

(&)
377085 (3)(4)

377085 (3)

M
@)
(©)
)

EF-farvande

Undtagen IBSCF-underafsnit 32

Udtrykt | antal

Hvoraf hejst 3 000 laks ma fiskes | den estiske zone, hajst 1000 laks i den lettiske zone
og hajst 700 laks i den litauiske zone.

Art:

Laks
Salmo salar

Omride Sub-division 32 of IBSFC

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
lEArcsa

Espana

France

qlreland

Italia
Luxembourg
INederland
Qsterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

97680 (1)

97680 (1)

97680 (1)

™

Udtrykt i antal

J6
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EF

TAC

261890

275000 (10)

Art: Makrel Omrade lia (1), lla, lilbed (1), IV
Scomber scombrus

Belgié / Belgique 210 (2) (1) EF-farvande

Danmark 5430 (3)(4)(5) (2) Denne kvote m4 ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone péa 12 samil fra Kongeriget
Deutschland 210 (2) Norges basislinje.
FEAA oS0 3) Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Espaiia Norges basislinje.

France 650 (2)(6) (4) Af hvilke 770 tons ma fiskes fra 1. oktober til 31. december 1995 i EF-farvande
Hreland begraenset af 59° N og 62° N og 4° V 0g 6° V.

Italia (5) Af hvilke ikke mere end 1200 tons ma fiskes i ICES-afsnit Illa, IV b og c.
Luxembourg (6) Af hvilke ikke mere end 200 tons ma fiskes i ICES-afsnit llia, IV b og c.
Nederland 650 (2)(7) (7) Af hvilke ikke mere end 200 tons ma fiskes i ICES-afsnit Iila, IV b og c.
Osterreich (8) Af hvilke ikke mere end 620 tons ma fiskes i ICES-afsnit llla

Portugal 9 Af hvilke ikke mere end 200 tons mé fiskes i ICES-afsnit ilta, IV b og c.
Suomi/Finland (10) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995
Sverige 1840 (3)(8)

United Kingdom 610 (7)(9)

EF 9600

TAC 28700 (10)

Art: Makrel Omrade lla (1), Vb(2), VI, ViI, Vlllabde, XIi, XIV

Scomber scombrus

Belgi¢ / Belgique ) Undtagen EF-farvande

Danmark (2) EF-farvande

Deutschland 16760 (3)(4) 3) Ma ikke fiskes i farvande under Spaniens hajhedsomrade eller jurisdiktion.
EAAoSo (4) Of which 1320 tonnes may befished from 1 October to 31 December 1995 in EC
Espana 20 (5) waters of ICES Division IVa.

France 11170 (3)(6) (5) May be fished only in the waters under the sovereignty or jurisdiction of Spain
Ireland 55860 (3)(7) (6) Af hvilke 880 tons m fiskes fra 1. oktober til 31. december 1995 i EF-farvande i
Italia ICES-afsnit IVa

Luxembourg (7) Af hvilke 4410 tons ma fiskes fra 1. oktober til 31. december 1995 | EF-farvande i
Nedertand 24440 (3)(8) ICES-afsnit IVa

Osterreich 8) Af hvilke 1930 tons ma fiskes fra 1. oktober tit 31. december 1995 i EF-farvande i
Portugal ICES-afsnit IVa

Suomi/Finland 9) Af hvilke 12060 tons ma fiskes fra 1. oktober til 31. december 1995 i EF-farvande i
Sverige ICES-afsnit IVa

United Kingdom 153640 (3)(9) (10) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyldige indtil den 31 marts 1995

S¥
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T

Art: Makrel
Scomber scombrus

Omrade Vllic, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié / Belgique

Danmark

Deutschland

[Errosa

Espafia 30140 (2)(3)
France 200 (4)
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

6230 (2)

EF 36570

TAC 36570 (*)

1) EF-farvande

(2) M4 kun fiskes i farvande under den pageeldende medlemsstats hajhedsomrade eller
jurisdiktion eller | intemationale farvande i det pagssidende omrade.

3) Hvoraf 3 000 t mé fiskes i farvande i ICES-afsnit VIl b under Spaniens hejhedsomrade
eller jurisdiktion.

(4) Ma ikke fiskes i farvande under Spaniens og Portugals hejhedsomrade eller jurisdiktion.

™ TAC som sikkerhedsforanstaltning.

Art: Tunge
Solea solea

Omrade llia, liibcd (1)

Belgié / Belgique

Danmark 1890 (2)
Deutschland 110 (3)
{EA o300

Espania

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 180 (3)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 70 (2)
United Kingdom

EF 2250

TAC 2250 (*)

(1) EF-farvande

2) Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

(3) Denne kvote ma ikke fiskes i Skagerrak inden for en zone pa 12 semil fra Kongeriget
Norges basislinje.

") TAC som sikkerhedsforanstaltning
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Art:

Tunge
Solea solea

Omrade i, IV

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EALoda

Espafia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
|Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

1915
875
1535

385

17305

985

23000

23000

Art:

Tunge
Solea solea

Omrade Vb (1), VI, VII, XII, XIV

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EALoda

Esparia

France

Ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

125

30

155

155 (%)

(1) EF-farvande
™ TAC som sikkerhedsforanstaltning
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Art:

Tunge
Solea solea

Omride Vila

Belgi& / Belgique
Danmark
Deutschland
EALodo

Espafia

France

ireland

ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

{United Kingdom

EF

TAC

500

120

155

220

1000

1000

Art:

Tunge
Solea solea

Omrade Vilbc

Belgié / Belgique
JDanmark
Deutschiand
[EA 0o

Espafia

France

Ireland

Jitalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

15
60

75

[ERY)

™ TAC som sikkerhedsforanstaltning

(0




Bilag |, s. 47

Art: Tunge Omrade VIid
Solea solea

Belgié / Belgique 1025
Danmark

Deutschland

EALador

Espaiia

France 2045
fireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 730

EF 3800

TAC 13800

Art: Tunge Omrade Vile
Solea solea

Belgié / Belgique 30
Danmark

Deutschiand

EAAado

Espana

France 325
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 505

EF 860

TAC 860

&I
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Art:

Tunge

Omride Viifg

|Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
{ErroBa

Espafa

France

lreland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

Solea solea
625

65
30

280
1000

1000

Art:

Tunge
Solea solea

Omrade Vilhjk

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
[EAh o

Espana

France

Jireland

ltalia
Luxembourg
INederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

60

120

325

95

120

720

720 (*)

™) TAC som sikkerhedsforanstaltning
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Art:

Tunge
Solea solea

Omrade Vlllab

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
EAAada

lEspafia

France

Ireland

ltalia
JLuxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

JUnited Kingdom

EF

TAC

65 (1)

10 (2)
4955 (1)

370 (1)

5400

5400

M Ma kun fiskes i farvande under Frankrigs hajhedsomrade eller jurisdiktion eller i
internationale farvande i det pAgaeldende omrade.

(2) M4 kun fiskes i farvande under den pageeldende mediemsstats hejhedsomrade elier
* jurisdiktion eller i internationale farvande i det pAgeeldende omrade.

Art:

Tunge
Solea spp.

Omrade Viliicde, IX, X, CECAF 34.1.1 (1)

Belgié / Belgique
Danmark
Deutschland
JEM.a&z

Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EF

TAC

755 (2)

1245 (2)

2000

2000 (*)

(1) Community waters

(2) May be fished only in the waters under the sovereignty or within the jurisdiction of
Spain or Portugal, or in the interational waters of the zone concemed.

™ Precautionary TAC

£
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United Kingdom

Art: Bristing Omride llia
Sprattus sprattus

|Belgi¢ / Belgique 1 Omfatter alle bifangster af alle andre arter, som fanges, nér der fiskes efter brisling, og
Danmark 9610 (1)}(2) som fandes usorterede, uanset artikel 5, stk. 2, i denne forordning, og stk. 1 og 2 i
Deutschland 20 (1)(3) Rédets forordning (E@F) nr. 3094/86 af 7. oktober 1986 (EFT nr. L 288 af 11.10.1986,
EAAada s. 1).

Espafa (2) Denne kvote ma ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 4 semil fra Kongeriget
France Norges basislinje.

Ireland 3) Denne kvote mé ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 12 semil fra Kongeriget
italia Norges basistinje. ’

Luxembourg (4) Denne TAC og de tilsvarende fordelinger er kun gyidige indtil den 31 marts 1995
Nederland ™ TAC som sikkerhedsforanstattning

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 3630 (1)(2)

EF 13260 (1)

TAC 13260 (1)(4)(*)

Art: Brisling Omrade llibcd (1)

Sprattus sprattus

Belgi¢ / Belgique (1) EF-farvande
Danmark 43990 (2) Hvoraf hajst 4000 t mé fiskes i den estiske zone, hejst 6000 t | den lettiske zone og
Deutschland 28370 hejst 2000 t i den litauiske zone.
EAA0SO

Espaiia

France

Ireland

ltalia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 23190

Sverige 85650

United Kingdom
|EF 181200 (2)

TAC 181200

¢
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Art: Brisling Omréade lla (1), IV (1)
Sprattus sprattus

Belgié / Belgique 1500 (1) EF-farvande
Danmark 1500 (2) Alle mediemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Norge, Sverige og Finland.
Deutschland 1500 (3) Including sandeel
{EA A0S0, ™ TAC som sikkerhedsforanstattning
Espafia

France 1500

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 1500

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1330 (3)

United Kingdom 1500

139670 (2)

EF 150000

TAC 170000 (*)

Art: Brisling Omrade Vlide

Sprattus sprattus

|Belgi¢ / Belgique 60 ™ TAC som sikkerhedsforanstaltning
Danmark 3900

Deutschland 60

EALado

Espafia

France 840

Ireland

ltalia

Luxembourg

Nederland 840

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 6300

EF 12000

TAC 12000 (*)
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Art:

Hestemakrel
Trachurus spp.

Omréde lla (1), IV (1)

Belgié / Belgique

Danmark

Deutschiand

JEA LGSO

Espafia

France

Jlreland

ltalia

Luxembourg

lNederIand
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

55000 (2)(3)

M
@
(©)
"

Farvande i Fesllesskabet | dets sammansastning i 1994.

Alle mediemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Norge, Sverige og Finiand.
Hvoraf hejst 50% ma fiskes inden den 1. august 1995.

TAC som sikkerhedsforanstaltning.

United Kingdom
EF

TAC

255000 (2)(3)(4)(5)
293000 (3)(4)(5)

300000 (3)(4)(5)X")

EF 60000
TAC 60000 (*)
Art: Hestemakrel Omrade Vb (1), V1, VII, Villabde, XII, XIV
Trachurus spp.
Belgié / Belgique (1) EF-farvande
Danmark (2) Alie mediemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Norge, Sverige og Finland.
Deutschland (3) Hvoraf hejst 50% ma fiskes inden den 1. august 1995,
JEAA oS0 (4) Undtagen maengdeme tildet Portugal ifeige Radets forordning (EF) . ..../.. (EFT nr.
Esparia 31000 L..af..., 8. .)
France (5) Ma ikke fiskes | farvande under Spaniens og Portugals hejhedsomrade eller jurisdiktion.
Ireland ™) TAC som sikkerhedsforanstaltning.
ltalia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
JPortugal
Suomi/Finland
Sverige
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United Kingdom

EF

TAC

180000 (2)(3)
180000

220000 (*)

Art: Hestemgkrel Omrade Vilic, IX
Trachurus spp.

Belgié / Belgique (U] M4 fiskes i farvande under den pageeldende mediemsstats hajhedsomrade eller
Danmark jurisdiktion eller i internationale farvande i det pageeldende omrade, bortset fra 2 250
Deutschland t, der ma fiskes i farvande under Portugals hajhedsomrade eller jurisdiktion.
EAAaSo (2) Med undtagelse af ICES-underomrade IX.
lEspaﬁa 37120 (1) (3) Ma fiskes i farvande under den pageeldende mediemsstats hejhedsomrade eller
France 470 (2) jurisdiktion eller i internationale farvande i det pAgseldende omrade, bortset fra 2 250 1,
Ireland der ma fiskes i farvande under Spaniens hejhedsomrade eller jurisdiktion.
Jitatia * TAC som sikkerhedsforanstattning.

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 31410 (3)

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EF 69000

TAC 69000 (*)

Art: Sperling Omrade lla (1), llla, IV (1)

Trisopterus esmarki

Belgié / Belgique (U] EF-farvande

Danmark 2) Alle mediemsstater har adgang, undtagen Spanien, Portugal, Sverige og Finland.
Deutschland (3) For danske og svenske fartgjer ma denne TAC ikke fiskes i Skagerrak inden for en
IEAAaBo zone pa 4 semil fra Kongeriget Norges basislinje. For fartejer fra andre medlemsstater
Espafia mé denne TAC ikke fiskes | Skagerrak inden for en zone pa 12 semil fra Kongeriget
France Norges basislinje.

ireland *) TAC som sikkerhedsforanstaltning.

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

6F
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Art:

Andre arter

Omrade lla (1), IV (1)

e
)
@)
(2

@
e
@)
¢4
)
)

1000
@
@

@)

1) EF-farvande
(2) Ubegreenset

(%




BILAG I
SORTERINGSVINDUER (model 1)

I torskefiskeriet monteres to sorteringsvinduer med plastbelagte, fuldt abne diamantmasker
i fangstposen pa trawl og snurrevod. Den indvendige maskesterrelse skal mindst vzre pa
108 mm. Sorteringsvinduerne skal monteres ved hjelp af et separat netstykke (mellem
de almindelige diamantmasker og sorteringsvinduets masker). Maskesterrelsen i det
separate netstykke skal vere lig stolpeleengden i sorteringsvinduets net ganget med
kvadratroden af 2.

Der skal monteres et sorteringsvindue i hver side af fangstposen, og afstanden fra
fangstposens bageste ende til vinduerne skal vaere 40-50 cm. Vinduets langde skal veere
80% af fangstposens samlede leengde, og vinduets hejde skal vare 50%. Vinduerne skal
vare monteret pa en made, som sikrer en bning mellem vinduernes overste og nederste
som pa 15-20 cm.

Y €3



SORTERINGSVINDUER (mode! 2)

Identifikation:

Vinduerne skal vaere rektangulzre netstykker, som monteres i fangstposen. Der skal veere
to vinduer 1 fangstposen.

Vinduemes stonrelse:

Hvert vindue skal have en bredde pa mindst 45 cm i hele sin leengde. Hvert Vlndue skal
have en leengde pa mindst 3,5 m malt langs kanterne (figur 1).

Nettet i vindueme (fig. 2):

Maskerne i vinduerne skal have en mindstemaskesterrelse pa 105 mm. Det skal vare
kvadratmasker, dvs. at alle fire sider i vinduet skeeres stolperet. Nettet skal monteres
sadan, at stolperne er parallelle med og vinkelret pa fangstposens lengderetning.
Vinduerne skal have en bredde pa otte dbne kvadratmasker. Langden skal ligge mellem
57 og 62 kvadratmasker.

Vinduemes placeni

Fangstposen skal deles i et over- og et underpanel med semliner i styrbord og bagbord
side. De to vinduer skal placeres 1 underpanelet i direkte forbindelse med og lige under
semlinere. Vinduernes bageste ende skal vare mindst 2 meter og hajst 2,5 meter fra
bindestrikken (figur 1).

Den forreste ende af vinduet skal fastgores til 8 masker af fangstposens normale
diamantmaskede net. En af siderne skal fastgeres til semlinen eller umiddelbart ved siden
af semlinen. Den anden side skal fastgeres til de normale diamantmasker i fangs
underpanel og skal folge en rakke masker, som er skaret maskeret (figur 3).

Maskestonrelse i hele fangstposen:
[ alle fangstposens dele skal der vare en mindstemaskesterrelse pa 105 mm.



Diagram (Sorteringsvindue - Model 1)
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Figur 1 Placering af kvadratmaskede vinduer i fangstposten

Forslag til specifikation

loftestrop
/
///
S — Semline
Forlengelsesstykke  3: Fangstpose
£ - i b A=<
3 — = = — J
—_———— ,—_1”____4,_1_v§ 'y
e e |1 |
Vinduer 3,54 m 1 8 m
03 m 0.3 w

De kvadratmaskede vinduer er 0,48 cm brede

Tvarsnit af fangstpose

46 abne masker

s

I alt 100 masker i omkredsen

4 masker i semline 4 masker i semline

8 masker til kvadrat-
masket vindue

8 masker til
kvadrat-masket
vindue

30 abne masker

[Z¢



Pt 2

- Netstykke til kvadratmasket vindue

Forslag til specifikation

10

Kvadratmasket vindue
8 x 59 kvadratmasker

60 mm halvmaske

4 mm dobbelt polyethylen
107 mm indvendig maskevidde

[ 2

Alle fire sider monteret pa
8 mm polypropylentov.



Figur 3 Montering af vinduet i fangstposlen
Forslag til specifikation

Semline Fangstpostens forende
CXANANANNARNGRARAIRIDINRLIN,

2

Xz X3 X4 X6 Xe XTAe
()

AXCT

Fangstpose 1 120 mm

4

100 masker i 60 mm halvmaske
49Y, maskelangde (6 m)

4 mm dobbelt polyethylen

107 mm indvendige maskevidde

Maskeret

e ) _> 354 cm

P ] strakt
i Kvadratmasket vindue lengde

Underpanel

T2 masker - 30 cm

7 1T )

Maskeret

- ' : 29% masker
. - 354 cm

J

Ringe til loftestrop | 2% masker - 30 cm

. 15 masker - 180 cm

Udskeering til kvadratmaskede vinduer

3 masker bredt x 29", masker langt

l
|

NNNNNVVVVVVYVVVVV©WV\

Bindestrikke Underpanelets midterlinje
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